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Stimate client al firmei Panasonic,

Bun venit in familia clientilor Panasonic. Speram sa va bucurati multi ani de noul dumneavoastra televizor color. Acesta
este un televizor foarte sofisticat; cel mai bun mod de a intelege functionarea este sa cititi acest manual in intregime,

nainte de a folosi aparatul.
P/

N\ . - . . .
dama Acest televizor este prevazut cu o putere de consum exceptional de mica si de aceea este extrem de
economic in exploatare. Ca umare puterea de consum, in regim de pregatire, constituie numai 1W.

CUPRINS
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ATENTIONARI SI PRECAUTII

® Acest televizor este proiectat s lucreze la tensiunea de
220 — 240V, 50 Hz.

® Pentru a preveni accidente care pot cauza electrocutari sau
incendiu, nu expuneti acest televizor la ploaie sau umezeal&
excesiva. A .

e ATENTIUNE: INALTA TENSIUNE !!!
Nu demontati capacul din spate deoarece componente
esentiale sunt accesibile cand acesta este indepartat. Nu
exista in interior parti ce pot fi depanate de utilizator.

e Evitati s& expuneti televizorul la lumina directé a soarelui sau
alte surse de caldura.

® Scoateti cordonul de retea din priza cand televizorul nu este
folosit o perioad& mai lunga de timp.

e iNGRIJIREA CARCASEI S| A TUBULUI CINESCOP
Scoateti cordonul de retea din priza. Carcasa si tubul
cinescop pot fi curatate cu o carpa moale putin umezita cu
un detergent fin si apa. Nu folositi solutii continand benzol
sau alte produse pe baza de petrol.Televizorul poate
produce electricitate statica, trebuie avut grija oricand este
atins ecranul televizorului.

e \entilatia adecvaté este esentiala pentru a preveni
defectarea componentelor electronice. Recomandam ca un
spatiu de cel putin 5 cm sé fie l&sat in jurul televizorului chiar
daca este plasat intr—o mobil& inchisa sau intre rafturi.

INFORMATII GENERALE

Service

inainte de a cere asistent& tehnicé v& rugam s& consultati ghidul
pentru remedierea unor defectiuni de la pagina 22 pentru a
determinasimptomele. Pentruaobtine asistentatehnicavarugam
saluati legatura cu comerciantul Panasonic specificand care este
numarul modelului si numarul de serie (ambele se afla pe panoul
din spate al televizorului).

Jocuri TV / Calculatoare personale.

Folosirea prelungitéaajocurilor TVsau acalculatoarelor personale

cu orice model de televizor poate cauza o permanentd umbrire a

ecranului. Acesttip de defect ireversibil al tubului cinescop poate

fi limitat respectand urmatoarele:

® Reduceti nivelul de luminozitate si contrast la un nivel minim
vizibil.

e Nu folositi televizorul in mod continuu si exagerat cu jocuri
TV sau calculatoare personale.

® Acest tip de manifestare al tubului cinescop nu este un
defect de functionare si ca urmare nu intra in garantia
Panasonic

Oprirea automata

Daca televizorul nu este oprit cand postul TV inceteaza s mai

transmita, se va opri in mod automat dupa 30 minute. Aceasta

functie nu este operanté daca televizorul este in modul AV.

Memorarea ultimei pozitii

Anumite functii au o memorie a ultimei pozitii, adica reglajele
existente la oprirea televizorului vor fi aceleasi cu cele de la
pornirea acestuia:

Programul Nuanta (doar la M.NTSC / NTSC)
Pozitia AV Contrastul

Volumul Claritatea

Modul stereo Aspectul

Frecventele joase
Frecventele inalte

Functia de asteptare
Inteligenta artificiala (Al)

Balansul Muzica / Vorbire
Culoarea Luminozitatea

Starea Corectia de volum
Norma de culoare AV Limba afisajului pe ecran
Ambianta

Sistemul color

Sistemul color va fi in mod corect selectat dacé receptorul se afla
fixat pe AUTO. El poate modificat manual utilizand metodogia
aratata in detaliu la pagina 10.
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FUNCTII $1 ACCESORII

Reglajul automat (ATP)

Inteligenta artificiala

Sistemul de sunet stereo

Teletext FASTEXT

Afisaje pe ecran

AV Intrare / lesire (Spate) / AV Intrare (Fata)
Intrarea S—Video

Telecomanda multifunctionala (TV / Teletext /
Videocasetofon(Panasonic))

e Sistem de acordare cu 100 pozitii (1 — 99 plus
Videocasetofon)
® Receptie AV NTSC

Va rugam controlati si identificati urmatoarele accesorii

® Telecomanda (EUR51920)
e Baterii pentru telecomanda (2 x R6 (UM3))

INSTALAREA S| INLOCUIREA BATERIILOR

Baterii: Folositi doua baterii R6 (UM3) (furnizate)

—
t ; t Comutator l

Desfaceti capa-
culde pe corpul
unititii de tele-
comanda.

Introduceti bateriile
corect, observand polaritatile

(+) si (=)

Puneti capacul
la loc.

Comutator de operare

Daca apare vreo dificultate in folosirea telecomenzii cu
videocasetofoanele Panasonic, varugam controlatifunctionarea
videocasetofonului cu comutatorul in pozitia unu si, dupéa aceea,
din nou in pozitia doi.

Precautii

® Dacé observati o functionare necorespunzatoare a
telecomenzii sau o reducere a distantei de operare va rugam
verificati si s& Tnlocuiti bateriile si s& curatati fereastra
emitatorului.

e Nu folositi o baterie veche cu una noua

® Asigurati—véa cé bateriile sunt introduse cu polaritatea
corecta.

e Nu folositi baterii reincarcabile (Ni — Cad)

® Nu amestecati tipurile de baterii, de exemplu alcaline cu
mangan.

® Scoateti bateriile uzate si aruncati—le imediat.

Va rugam contribuiti la protectia mediului.

® Bateriile folosite si bateriile reincarcabile nu trebuie aruncate
n gunoiul menajer normal.

® V& rugam sa luati legatura cu administratia locala pentru
informatii referitoare la locurile speciale de colectare unde
puteti arunca bateriile uzate.

e V& rugam sa intrebati daca bateriile uzate, cu simbolul
reciclarii, pot fi inapoiate magazinului de unde au fost
cumparate.

CONECTAREA ANTENEI

Antena exterioara

(nu se furnizeaza).

Cablu coaxial
(nu se furnizeaza).

RFIN O N O
2o J| Rrout O RN 0
| |

Cablu coaxial

; « Videocasetofon (nu se furnizeaza).
(nu se furnizeaza).

Conectarea antenei
Conectati antena in mufa RF IN de pe panoul din spate al
televizorului.

Conectarea antenei printr—un videocasetofon.

Daca un videocasetofon urmeaza a fi conectat la televizor,
conectati antena la mufa RF IN de pe panoul din spate al
videocasetofonului si apoi conectati un cablu coaxial intre mufa
RF OUT a videocasetofonului si mufa RF IN a televizorului.

Pentruinformatii despre conectarea unuivideocasetofon la acest
televizor folosind cabluri Audio / Video va rugam sé consultati
pagina 20.
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LOCALIZAREA COMENZILOR $I A MUFELOR
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intrerupitorul Pornit / Oprit
Porneste si opreste televizorul.

Memorare (STR)
Se foloseste pentru memorarea canalelor programelor in
Modul de Acord sau pentru a memora reglajele normale.

Selectarea functiilor (F)

Afiseaza pe ecranfunctiile. Folositirepetatpentruaselecta
dintre functiile disponibile.

- +

7
Mareste sau micsoreaza numarul de program cu unu.
Cénd o functie este deja afisata, apasati pentru a mari sau
micgora functia selectata.

TV/AV
Comuta intre modurile Televizor si Audio /Video.

Mufele RCA Audio / Video

Mufa pentru casti

Pentru conectarea castilor cu un jack de 3,5 mm.
Difuzoareletelevizoruluisuntinmod automatdeconectate
din momentul in care sunt conectate castile audio.

Butonul Pornit / Oprit telecomanda (Standby)
Apasati pentru a porni si opri televizorul.

Stare
Afiseazd numarul canalului, al programului si numele
statiei teletext.

Anulare sunet
Apasati pentru a intrerupe sau a restabili sunetul.

Deplasare Program Sus / Jos
Mareste sau micsoreaza numarul programului cu unu.

+ /-
Creste sau descreste volumul.

Numarul de program 10 — 99
Selecteazé numarul de program de la 10 la 99.

Acces direct la canal.
Permite accesul direct la canale prin tastele 0 — 9..

Taste 0 —9
Selecteaza numarul programului sau paginile de teletext.

Normalizare (N)

Reapeleaza nivelurile memorate in prealabil cu tasta
(STR).

Tastele de meniu si cursor

Permit accesul la meniul afisat pe ecran.

TV / TEXT
Comuta intre Teletext si operare TV normala.

Pagina favorita (F.P)
Apasati pentru a afisa pagina favorita pentru programul
curent.

Index
Afiseaza pagina index pentru statia teletext curenta.




LOCALIZAREA COMENZILOR $I A MUFELOR
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Retinere (pastrare) (HOLD)
Permite retinerea paginei teletext curente.

Taste colorate (Rosu / Verde / Galben / Albastru)
Permit selectarea subiectului in modul de operare TOP /
FASTEXTsi a numarului de pagina in modul de operare
LIST.

Dezvaluire.
Descopera raspunsurile ascunse la jocurile Teletext.

Selectare subpagini teletext (TIME TEXT)
Permite selectarea oricarei subpagini in cadrul paginii
teletext.

Anularea afisajului (DISPLAY CANCEL)
Nuafiseaza paginateletextpeecran,intimp ce se asteapta
o reincarcare/actualizare.

Complet / Sus / Jos (F/T/B)
Comuta intre afisajul partii de sus, de jos sau a intregii
pagini de teletext.

LIST/F.TEXT
Comuta intre modurile TOP, FASTEXT si LIST

Pornit / Oprit videocasetofon (standby)
Porneste si opreste videocasetofonul.

Pauza/Cadru (Pause / Still)
Stop — cadru

Avans cadru cu cadru
Avanseaz cadru cu cadru Tn modul Pause / Still

Stop
Opreste banda.

Derulare/Vizionare inapoi
Deruleazd banda inapoi. In modul de vizionare inapoi
deruleaza cu imagine.

inregistrare
Apésati pentru inregistrare.

Deplasare Programe videocasetofon sus / jos
Schimba programele unul cate unul.

Derulare/vizionare inainte
Deruleaza banda inainte cu sau faré imagine

Redare
Reda inregistrarea de pe banda.

Cordonul de retea
Legéaturalaretea se face cu acest cordon (220 — 240V, 50
Hz.)

Mufa de antena (RF IN)
Antena se conecteaza la aceasta mufa.

Mufele RCA lesire Audio

Pentru conectare la un echipament audio extern, dand
astfel posibilitatea de a asculta sunetul prin difuzoarele
echipamentului audio.

Mufa 21 pini SCART
Pentru conectarea videocasetofonului si
echipamente cu mufa SCART.

a altor

Cordonul de

p retea

Mufa 21 pini SCART.

Y
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Masa stare RGB
lesire CVBS (video)
Intrare CVBS (video)
Masa mufei

211917151311 9

AV1 AV2
1 lesire Audio (R) 1 lesire Audio (R)
2 Intrare Audio (R) 2 Intrare Audio (R)
3 lesire Audio (L) 3 lesire Audio (L)
4 Masa Audio 4 Masa Audio
5 Masa Albastru 5 Masa Albastru
6 Intrare Audio (L) 6 Intrare Audio (L)
7 Intrare Albastru 7 Neconectat
8 Stare CVBS 8 Stare CVBS
9 Masa Verde 9 Masa Verde
10  Neconectat 10  Neconectat
1 Intrare Verde 1 Neconectat
12 Neconectat 12 Neconectat
13  Masarosu 13  Masarosu
14  Masa 14  Masa
15 Intrare rosu 15  Intrare S.C.
16  Stare RGB 16 Neconectat
17  Masa CVBS 17  Masa CVBS

Masa stare RGB
lesire CVBS (video)
Intrare CVBS (S - Y)
Masa mufei
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FORMA AFISAJULUI PE ECRAN

Principalele functii ale acestui televizor se regleaza folosind meniuurile afisate pe ecran, care sunt continute in structura meniului
principal, dupa cum se araté mai jos.

Meniu principal
Contrast
Luminozitate
Culoare
Claritate "
Meniu Sunet > Meniu Sunet
Meniu Setare
Limbaj OSD : 1 .
e o mana In mod de operare AV. —> Sunete joase
Sunete inalte
X N Balans
m XlléNU" . ISeein?;:tare functie Corectie volum
S A MPX : Stereo
o In mod de operare normal TV. Mod Muzica
3 Ambianta : Dezact
g ¢ : Selectare functie
“MENU” : Reintoarcere in meniu principal
Q)¢ “N” : legire
Meniu Setare
Al : Activat
P—-NR : Dezact
Aspect 413 Acord manual
Auto stop : Dezact
Meniu Acord vi o éiﬂ?ﬂfaffﬁfésram Doar in modul de operare AV
: Selectare functie “STR” : Memorare pozitie [ e
"MENU” Ref_ntoarcere n meniu principal "MENU” : Revenire ' ]
”N” : lesire “N” : lesire ' [ f
' Selectie AV '
! AV1 !
' AV2 AV2S <> Selectare '
] AV3 ]
)
: VA : Selecteazé sura AV '
) )
‘ ATP in curs ‘ 1 ]
' '
)
Cautare !
) )
. L1y Meniu Setare '
Meniu Acord ' '
- 1 Al : Activat ]
Acord manual “MENU" : Revenire . | P-NR : Dezact '
ATP , Aspect 143 .
Acord fin 02 99:21 a1 Auto stop : Dezact
Numele statiei 1 | Sistem de culoare '
Sistem TV :SC1 ' AUTO '
Sistem de culoare : ' . [
AUTO VA : Selectare functie
Editare program ' | ”"MENU” : Reintoarcere in meniu principal '
[ “N” : legire '
VA : Selectare functie ] '
”STR” : Memorare pozitie ' 1
”"MENU” : Intoarcere in meniu de reglaj ' f
”N” : lesire — .
> Numele statiei ' '
)
Prog. Nume Ch. L e
01: CH30
02: CH56
03: CHeé4
04: CH44
05: CH41
06: CH49
07: CH21
08: CH47
09: CH49
10: CH44
VA : Schimbare program
< > : Schimbare nume
“MENU” : Revenire
» Editare program
Prog. Nume Ch.
01: CH30
02: CH56
03: CH64
04: CH44
05: CH41
06: CH49
07: CH21
08: CH47
09: CH49
10: CH44

Optiuni de editare program
Stergere  Adaugare  Deplas  Blocare

VA : Schimbare program
< > : Selectare
"MENU" : Revenire, "STR" : Stergere




COMUTATORUL PORNIT / OPRIT

Pentru a porni televizorul, apasati butonul aflat pe panoul frontal al televizorului. Dacé tensiunea de alimentare se intrerupe in timp ce
televizorul este pornit, atunci cind tensiunea va reveni, acesta va porni automat din nou.
Pentru a—1 opri, apasati acelasi buton din nou.

Apasatipentru

Pornit / Oprit. —_— B

— Indicator de stare de asteptare —

Apasati pentru a descoperi panoul de

control si mufele Audio / Video AV3. standby (rosu).

Romana

PROCEDURA DE ACORD (TUNING)

Acesttelevizor poate receptiona urmatoarele standarde detransmisie TV color: PALB, G, H, D, K, PAL—-60, SECAMB, G, D, Ksi M—NTSC.
Céand este pornit pentru prima datd, apare meniul ATP. Selectati limba si tara dorité& pentru a continua.

Acord automat (ATP)

Limbaj OSD A N g L as ~
A o l Inainte de a incepe verificati daca antena este
MENU Cestina conectata.
< C ] }
agyar
g;;;md Apasati ¥ A pentru a selecta limba dorita.
English

Apésati < P> pentru a continua.

‘ ATP in curs ‘

A La aceasta comanda sunt cautate canalele si sunt
MENU | Cadtare | memorate impreuna cu numele lor.
4 ] } Cind toate canalele disponibile au fost memorate, sunt
sortate in ordine si li se aloc& numere de program.
“MENL" : Revenire Pentru a opri ATP in orice moment apé&sati MENU.
02 99:21 41

Televizorul va afisa canalul curent selectat.

C

A

e (Cand ATP functioneaza, sistemul de culoare este reglat la AUTO, aceasta insemnéand cé dacé o transmisie PAL, SECAM sau
M.NTSC este receptionatd, pe ecran va apare in mod automat imaginea corecta.

® Pentru a activa ATP din nou, mai intai efectudm accesul in meniul de acord (vezi pagina 8). Selectand ATP cand ne aflam in
Meniul de acord ne vom reintoarce la pasul B a procedurii ATP detaliatd mai sus.

e Ordinea auto—reglajului depinde de semnalul T.V., de sistemul difuzarii de la sursé, si de conditiile de receptie. Darcéa ordinea
auto—reglajului nu este pe preferinta dvs., aceasta poate fi rearanjata folosind optiunea 'program—edit’, asa cum se explica la
pagina 11.




PROCEDURA DE ACORD (tuning)

Accesul in meniul de acord
Meniul de acord permite accesul pentru reacordarea, redenumirea sau rearanjarea programelor precum si schimbarea normei

memorate

Pentru accesul in meniul de acord procedati astfel:

d

o
3
o
=)
o

4

O

Acordul manual

Canalele dorite potfimemorate manualfolosind urmétoarea metoda: dacé normade culoare sinormade sunet nusuntreglate corect, vafi
necesar sé le reglati manual, dupé cum este explicat in capitolul despre sistemul de culoare si norma de sunet, dupa acordul manual.

Folosirea telecomenzii

A
A 4O)

Meniu principal

[ Contrast I

Luminozitate
Culoare

Claritate

Meniu Sunet
Meniu Setare
Limbaj OSD :

Roméana

< > Reglaj

Apéasati MENU.
Ecranul va afisa meniul principal

Meniu principal

Contrast
Luminozitate
Culoare
Claritate
Meniu Sunet

Apéasati ¥ A pentru a trece in Meniu Setare

Limbaj OSD :
Romana

< > Acces Apéaséti <> pentru acces in Meniu Setare

Meniu Setare

Al : Activat
P—NR : Dezact
Aspect 1 4:3

Auto stop : Dezact

‘ Meniu Acord ‘

Apasati Y A pentru a trece Tn Meniul Acord.
=2 Apasati P> pentru acces in Meniul Acord.

Efectuati accesul in meniul de acord pentru a

Meniu Acord

\ fi afisat meniul de acord

[ Acord manual
ATP
Acord fin
Numele statiei
SistemTV: SCt
Sistem de culoare :

AUTO

Editare program

Apasati ¥ A pentru a trece in Acord manual.
Apéasati ¢ P> pentru acces in Acord manual

Acord manual

< > : Lansare céutare

: Schimbare program
”"STR” : Memorare pozitie
”"MENU” : Revenire
”N” : lesire

pasul D.
Programul O trebuie folosit ca program pentru

videocasetofon

Apasati |~| pentru a selecta numarul de program dorit
\4

Daca cunoasteti numerele canalelor locale treceti la

Acord manual

< > : Lansare céutare

: Schimbare program
”"STR” : Memorare pozitie
”"MENU” : Revenire
”N” : lesire

Apéasati P> pentru a cauta canalul dorit

Acum treceti la pasul E.

(daca este dorit un canal de televiziune prin cablu /
hyperband, continuati acordul dincolo de canalele normale).



PROCEDURA DE ACORD

Acordul manual
Folosirea telecomenzii

Acord manual

Q® O

© 60 ®
GACKCE®)

D

< > : Lansare céutare
VA : Schimbare program
”"STR” : Memorare pozitie
”"MENU” : Revenire

”N” : lesire

STR Acord manual
< > : Lansare céutare

: Schimbare program
”STR” : Memorare pozitie
”"MENU” : Revenire
”N” : lesire

Comenzile televizorului
(in spatele capacului mobil de pe panoul frontal).

A- ° EQ
F v A
Modul acordare

F:Nu —,+:Da

Acord manual (panoul frontal)

':| -+ : Lansare cautare
“TV/AV"  : Schimbare program
"STR” : Memorare pozitie
TV/A "F" : lesire

Folositi acest pas doar daca numerele canalelor locale
sunt cunoscute

Apésati tasta C de pe telecomanda.

(Pentru a gasi un canal de televiziune prin hyperband
apéasati tasta —/——)

Tastati numarul canalului in maximum 6 secunde folosind
tastele numerice 0 —9.

Romana

Apésati STR pentru a memora canalul selectat in cadrul
programului curent

Repetati pasii de la B la E pentru a memora alte canale,
sau apasati MENU pentru a va intoarce la MENIUL DE
ACORD, sau apasati N pentru a va intoarce la operarea
TV normala

Apaésati in mod repetat tasta F de pe panoul frontal al
televizorului pana cind ecranul afiseazd MODUL
ACORDARE.

Apésati — / + pentru a intrain MODUL ACORDARE.

Apasati “TV / AV’ pentru a selecta numarul de program
dorit..

Numarul 0 trebuie folosit pentru canalul videocasetofonului.

Acord manual (panoul frontal)

C - +
-+ : Lansare cautare
D “TV/AV”  : Schimbare program
"STR” : Memorare pozitie
v A K=

: lesire

Apasati — / + pentru a cauta canalul dorit
(daca este dorit un canal de televiziune prin cablu /
hyperband. continuati acordul dincolo de canalele normale).

Acord manual (panoul frontal)

: lesire

STR ; -

-+ : Lansare céautare
|:| “TV/AV"  : Schimbare program
% "STR” : Memorare pozitie

"Er .

Apésati STR pentru a memora canalul selectat in programul
curent

Repetati pasii de la B la D pentru a memora alte canale,
sau apasati F pentru a va intoarce la operarea TV
normala.




PROCEDURA DE ACORD

Selectarea sistemului de culoare
Sistemul de culoare este reglat pe AUTO. Aceasta inseamné cé dacé o transmisie PAL, SECAM sau M.NTSC este receptionata, pe ecran
va apare imaginea corecta. Daca se doreste, sistemul de culoare poate fi fixat manual la PAL, SECAM sau M.NTSC dupa cum urmeaza :

A Ly

A
B 40D

0
C =,

d

o
3
)
3
o

4

Meniu Acord

\ Acord manual

] < > Acces |

ATP

Acord fin

Numele statiei

Sistem TV: SC1

Sistem de culoare :
AUTO

Editare program

w . A w . .
Apasati pentru a selecta numarul programului dorit.

Efectuati Accesul in meniul de acord pentru a fi afisat
meniul de acord.

Meniu Acord

Acord manual

ATP

Acord fin

Numele statiei
SistemTV: SC1

Apéasati ¥ A pentru a trece n “Sistem de culoare”.
Apésati (P> pentru a ajunge la sistemul de culoare:

W‘ AUTO PAL, SECAM, M.NTSC
AUTO PAL SECAM M.NTSC ‘ < > Selectare |
itare program

Selectia standardului de sunet
Céand canalele sunt acordate manual, s—ar putea sa fie necesar s& reglati standardul de sunet pentru fiecare numar de program /canal.

A A

2p

B 4 MENU }

Apéasati STR pentru a memora sistemul de culoare selectat
pentru programul si canalul curent

Apasati N pentru a va intoarce la operarea TV normala.

Meniu Acord

\ Acord manual
ATP
Acord fin
Numele statiei
Sistem TV: SC1
Sistem de culoare :

SECAM

Editare program

<>

N
Apéasati pentru a selecta numarul programului dorit.

Efectuati Accesul in meniul de acord pentru a fi afisat
meniul de acord.

Tuning menu

Acord manual
ATP

Acord fin
Numele statiei

Apasati ¥ A pentru a ajunge la sistem TV.
Apésati < P> pentru a selecta sistemul audio dorit :

W
istem de culoare :
SECAM
Editare program

<>Selectare] GG : PALB, G, H/SECAM B, G
SC2 : PAL /SECAM D, K

Apasati STR pentru a memora norma de sunet selectata
pentru programul si canalul curent

Apasati N pentru a reveni la operarea TV normala
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PROCEDURA DE ACORD

Denumirea programelor Fiecarui canalise poate daun nume, aceasta ajutand la o mai bund memorare dup& nume cat sidupa

numéarul programului..

A
A )

A
B )

c

Meniu Acord

Acord manual
ATP
Acord fin
[ Numele statiei |
SistemTV: SC2
Sistem de culoare :
SECAM
Editare program

Numele statiei

Prog. Nume Ch.

o1: CH30
[o2: CHSgJ
0a: CH5
04: CH44
05: CHa1
06: CH49
o7: CH21
08: CH47
09: CHa9
10: CHa4

Efectuati Accesul in meniul de acord pentru a afisa Meniul de
acord.

Apéasati ¥ A pentru a ajunge la Numele statiei
Apasati ¥ A pentru acces in Numele statiei

Apésati ¥ A pentru a selecta numarul programului dorit.

Apéasati < P> pentru a schimba numele.
Pozitia primei litere este selectata

Romana

Apasati ¥ A pentru a selecta caracterul dorit.

Apéasati > pentru a ajunge la pozitia literei dorite.
SAU

Apasati MENU pentru a reveni la vechiul nume
Repetati acest pas pentru a scrie complet numele dorit

Apasati STR pentru a memora noul nume al programului
Repetati pasii B si C pentru a schimba numele altor
programe sau apasati N pentru a reveni la imaginea TV
normala.

Operatii de editare programe Pozitiile denumite ale programelor se pot schimbaintre ele, se pot sterge, se potadauga altele
noi sau pot fi blocate pentru a nu putea fi schimbate.
Daca alegeti E.Eu ca optiune de tarainainte de ATP, atunci meniul Programme Edit, etapa C de mai jos, va apare imediat dupa operatia
ATP. Aceasta pentru a permite stergerea oricérui canal duplicat care eventual s—a localizat.

A )
A’

B %

c &)

STR

0

Meniu Acord

Acord manual
ATP
Acord fin
Numele statiei
SistemTV: SC2
Sistem de culoare :
SECAM
‘ Editare program ‘

< > Acces

Editare program
Prog. Nume Ch.

ot: CH30
02: CH56
03: H64
04: CH44
05: CH41
06: CH49
07: CH21
08: CH47
09: CH49
10: CH44

Optiuni de editare program

Stergere Adéaugare Deplas Blocare

Efectuati Accesul in meniul de acord pentru a afisa Meniul
de acord

Apasati ¥ A pentru a ajunge la Editarea programelor
Apéasati ¢ pentru acces in Editarea programelor

Apasati ¥ A pentru a selecta numarul de program dorit.
Nu se poate schimba programul 0 pentru videocasetofon.

Apéasati (P> pentru a selecta Stergere, Adaugare,
Deplasa, sau Blocare

Operatia de Stergere

Apasati STR de doua ori pentru a sterge numele selectat si
canalul din pozitia curenta de program

Operatia de Adaugare

Apéasati STR de doua ori pentru a adauga un canal gol in
pozitia programului curent

Pentru a acorda canalul, consultati Acordul automat de la
pagina 8.

Operatia de Deplas

Apéasati STR de doua ori urmat deWW A pentru a selecta
noua pozitie de program pentru canalul curent.

Apasati STR pentru a incheia operatia

Operatia de Blocare

Apéasati STR pentru a bloca sau a debloca programul
curent

Cand este blocat nu este posibil sa intervenim asupra lui
sau sa il afisam.

Repetati pasii B si C pentru a schimba si alte programe
SAU

Apasati N pentru a reveni la imaginea TV normala.
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PROCEDURA DE ACORD

Anumite functii afiseazé pe ecran o bara colorata pentru o scurta perioada de timp
Acord fin
Dacé un canal care a fost acordat este usor dereglat, imaginea se poate inbunétéati utilizand Acordul fin.

Efectuati Accesul in meniul de acord pentru a afisa Meniul

Meniu Acord de acord.
@ ‘ Eﬁfﬁ’: ::mual ‘ > Fead Apasati ¥ A pentru a ajunge la Acord fin.
4 ] > g‘!‘;’;ﬁj}éﬁe‘ sco Apéasati (> pentru acces in Acord fin
2::’;::‘::’%@%,' Apasati STR’ pentru memorare
éU % Apasati N pentru a reveni la operarea TV normala.
5
B FOLOSIREA COMENZILOR

Selectarea functiilor (F) (operare pe televizor)

0 0 * Apésati F pentru a selecta functia dorita; Volum, Contrast,
Luminozitate, Culoare, Claritate, Joase, Inalte, Balans,
F v I%Q Modul deacord
Apéasati + sau — pentru reglaj

Volum (operare telecomanda)
Apéasati + sau — pentru reglaj

Anularea sunetului
% Apasati pentru a opri sau a porni sunetul

Oprirea televizorului din telecomanda (standby)

Apasati pentru a opri televizorul
Pentru a—1 porni din nou alegeti una din variante:
- + 1. Apasati STANDBY din nou

ONEORE)
@ ® % ] % t2.|SeIectatidl:|n numar de program cu tastele 0—9 de pe
v A elecomanda
@ © 3. Apésati program Sus / Jos —=/v 4/~ latelevizor
Dacé televizorul este in STANDBY nu este posibil sa—I
porniti de la comutatorul (power) de pe panoul frontal.

Selectarea pozitiei programelor

DO 06 Sunt trei moduri de a selecta programele:
Pentru a selecta un program intre 0 — 9 apasati tasta
ONON0) - + @ numerica corespunzatoare
@ % U] EQ Apasati sus / jos pentru a schimba numaérul programului cu
v A unu.
Pentru a selecta un program intre 10 — 99 apasati tasta

—/—— urmata de numarul programului

Memorare normalizata
Regleaza Volumul, Joasele, Inaltele, Balansul, Culoarea,

STR Nuanta, Luminozitatea, Contrastul, Claritatea si Acordul fin

|:| la nivele normale. Apésati STR cand Meniul principal sau
Meniul de sunet sunt afisate pentru a memora aceste nivele
in memorie.

Este posibil s& memorati valori diferite pentru frecvente
joase si inalte in modurile Muzica si Vorbire.

12



FOLOSIREA COMENZILOR

Anumite functii afiseazé pe ecran o baré colorata pentru o scurta perioada de timp

N

Y

Normalizarea

Apasati pentru a chema nivelurile reglate in prealabil cu
Memorarea normalizat&

QO®O
CHOXOIC)
@%@

e

CH=channels 2—99; H=hyper S 21—-41.

Accesul direct pentru canal

Daca numarul canalului local este cunoscut, acesta
poate fi accesat direct folosind urméatoarea metoda.
Apasati tasta C.

(Pentru a acorda un canal de televiziune prin
hyperband,apésati tasta —/——).

Apaésati tastele numerice intr—un interval de 5 secunde
(exemplu pentru canalul 5 apasati O si 5).

Ecranul va afisa canalul.

1
CH41 SC1

O Stereo
AUTO

TELETEXT

Prog. Nume CH Prog. Nume CH
/N VCR — 16: =
o1 :

MENU @

9
3
(NN

Romana

Tabelul Stare / Programe
Apésati Stare.
Ecranul va afisa: Numarul programului, Numele
programului, numarul canalului, Timpul (dacé este
disponibil teletext), Sisteme audio (daca sunt
disponibile), Sistemul de teletext (daca este disponibil).
Apéasati < P> pentru a afisa tabelul programelor pentru
canalele de la 1 la 31 plus videocasetofon, de la 32 la
63, de la 64 la 95 si de la 96 la 99.
Apasati Stare (Status) din nou pentru a dispare tabelul
programelor.
Dacé tabelele programelor nu sunt accesate si doar
informatia de stare este afisata, atunci numérul de
program va ramine pe ecran.
Apéasati Stare (Status) din nou pentru a dispare.

Functionarea Meniului principal
Contrast

Afiseaza pe ecran o bara cian

Luminozitate

Afiseaza pe ecran o bara alba

Culoare

Afiseaza pe ecran o bara rosie

Claritate

Afiseazé pe ecran o bara verde.

Meniu principal

Nuanta (doar M.NTSC / NTSC)

Afiseaza pe ecran o bara verde

Meniul de sunet

Permite accesul la reglajele de sunet detaliate la pagina 14.
Meniul de reglaj

Permite accesul la reglajele functiilor detaliate la pagina 15.
Limba afisajului pe ecran

Se selecteaza intre Polski, Ceétina, Romana, Magyar, Heccrbgq,
EMnvuca sau English pentru limba afisajului pe ecran.

[ Contrast I

MENU Luminozitate

Culoare

Claritate

Meniu Sunet

Meniu Setare

Limbaj OSD :

Romana

Meniu principal

Contrast

_< > Reglaj |

Apasati MENU
Ecranul va afisa meniu principal

MENU Luminozitate
Culoare
4a D L

Meniu Sunet

Meniu Setare

Limbaj OSD :
Romana

Meniu principal

Contrast
Luminozitate

Apasati ¥ A pentru a selecta functia dorita

| Apasati P> pentru acces si reglaje.

Culoare
MENU [ Claritate
Meniu Sunet
Meniu Setare
Limbaj OSD :
Romana

Apasati MENU pentru a reveni la operarea TV normala
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FUNCTIONAREA COMENZILOR

Anumite functii afiseazé pe ecran o bara coloraté pentru o scurta perioada de timp.

Meniul de sunet
Joase

Regleaza frecventele joase
Afiseaza pe ecran o bara purpurie.

Inalte
Regleaza frecventele inalte
Afiseaza pe ecran o bara galbena

Balans
Regleaza balansul intre difuzoare
Afiseazé pe ecran o bara verde.

Corectia de volum

Regleaza volumul pentru canale individuale, exemplu: canalele
de satelit pot fi reglate la un volum diferit de canalele televiziunii
terestre.

Afiseaza pe ecran o bara verde

Meniu principal |

MPX

(Sisteme de sunet stereo NICAM / normal)

Pentruareceptionaotransmisiune stereo, comutatide la NICAM/
Stereo normal la sunetul mono de iesire.
PentruareceptionatransmisiiNICAMMono/Bilingve, comutatide
la NICAM Mono |/ Bilingv |, NICAM Mono Il / Bilingv Il la sunetul
mono de iesire.

Calitatea sunetelor obtinute la iesire depinde de ceea ce se
transmite pe canalul de receptie.

Daca conditiile de receptie duc la deteriorarea calitatii sunetului,
este recomandabil s& comutati pe modul mono.
Pentruafacedistinctiaintre receptiaNICAMsiceastereonormala,
va rugam s& consultati reprezentanta Panasonic locala pentru
informatii privind transmisia.

Mod

Sunetul poate imbunéatatit in modul Muzicé (Music) sau Dialog
(Speech), prin selectarea functiei corespunzatoare.
Ambianta

O intérire a sunetului dinamic care da un sentiment de o mai mare
prezenté acustica.

[ Contrast J

< > Reglaj

MENU

0

Luminozitate

Culoare

Claritate

Meniu Sunet

Meniu Setare

Limbaj OSD :
Roména

A

Meniu principal
Contrast
Luminozitate
Culoare
Claritate

Apéasati MENU
Ecranul va afisa Meniu principal.

Apasati ¥ A pentru a ajunge la Meniu Sunet.

< MENU >
|:| Meniu Sunet |
Meniu Setare

Limbaj OSD :
Roména

Meniu Sunet |

Sunete joase ‘

Apésati (P> pentru a accesa Meniu Sunet.

[ Sunete inalte |

MENU Balans
Corectie volum
<I |:| |> MPX : Stereo
Mod : Muzica

Ambiantd : Dezact

Meniu Sunet |

Sunete joase ‘

< > Reglaj

Apasati ¥ A pentru a selecta functia dorita

A [Sunete inalte J
Balans

MENU Corectie volum
MPX : Stereo
Mod : Muzica

Ambianta : Dezact

<> Reglal Apésati <P pentru a modifica reglajele

Apasati N pentru revenirea la operarea TV normala.

Informatie Importanta
Sunetul canaluluireceptionatar puteasase deterioreze laun nivel neacceptabil pentruascultare. nacestcaz, se recomandéurmétoarele:

1. Urmati punctele A, B, si C de mai sus. La punctul C selectati MPX.

2. Apasati P>, pentru a schimba sunetul pe mod ‘Mono’.
3. Apasati ‘N’ pentru a reveni la modul normal de operatiune TV.

Cénd conditiile de receptionare se inbunétatesc, optiunile MPX (e.g. Stereo sau Mono) sunt atunci din nou selectabile, si deci se pot face

urmatoarele:

1. Urmati punctele A, B, si C de mai sus. La punctul C selectati MPX.

2. Apasati P>, pentru a alege intre optiunile la dispozitie (e.g. Stereo sau Mono).

3. Apasati ‘N’ pentru a reveni la modul normal de operatiune TV.
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OPERAREA FUNCTIILOR

Anumite functii afiseazé pe ecran o baré coloraté pentru o scurté perioada de timp.

Operarea Meniului de reglaj (Setup)

Al (Inteligenta artificiala)

in timp ce semnalul video este prelucrat pentru receptie,
Luminozitatea, Contrastul, Umbrele de culoare, etc. suntautomat
reglate la valori optime.

Fiecare cadru este reglat fin si in mod automat pentru a
compensa caracteristicile imaginii, obtinand un contrast cu o
adancime corespunzatoare si tonuri vii de culoare.

Noise—R (Reducerea de zgomot pe imagine)
Reduce zgomotul din imagine si interferentele

Aspect (Formatul imaginii)
Céand se receptioneaza un semnal cu formatul 16:9, selectati
pentru a obtine pe ecran inaltimea corecta a imaginii.

16:9 Ecran lat
4:3 : Normal

Meniu principal |

Aspect4:3

U

Oimagine corecta 16:9 este posibila doar dacé se receptioneaza
unsemnal 16:9 prinmufa AV1 de 21 pini. Este posibil s&d modificati
oimaginenormalé4:3in 16:9, daraceastaeste doar pentru efectsi
nu reprezinta un format 16:9

Formatul imaginii nu se poate modifica in modul Teletext.

Aspect 16 : 9

i

Temporizator
Puteti selecta dupa céattimp televizorul se opreste automat, 30, 60
sau 90 min.

Meniul de acord

Permite accesul la meniul de acord. Consultati operatiunile de
acord incepand cu pagina 7.

_< >Reglaj | " .
MENU Ic_:url‘ninozitate Apasatl MENU
Clartate Ecranul va afisa Meniul principal.
Meniu Sunet
Meniu Setare
Limbaj OSD :
Roména
Meniu principal |
A Contrast
Luminozitate . . . .
MENU Culoare ApésatiW A pentru a ajunge la Meniu Setare.
Meniu Sunet Apasati « p> pentru acces in Meniu Setare.
Meniu Setare ] < > Acces ’
Limbaj OSD :
Roména

4

Meniu Setare

MENU Al : Activat
P-NR : Dezact
Aspect 14:3
\ Auto stop : Dezact 30 60 90

Apasati ¥ A pentru a selecta functia dorita.
Al, P—NR, Aspect, Auto stop, Meniu Acord.

‘ <> plorhre‘

Meniu Acord

3> é‘

Apasati (P> pentru a accesa sau modifica reglajele.

Apasati N pentru a reveni la operare TV normala.
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OPERAREA FUNCTIILOR I
Selectia TV / AV

AVA1

TV/AV
A % Apasati TV / AV pentru a comuta in modul Audio / Video
TV/A

AVA1

MENU
<] ] l> Apéasati ¥ A pentru a selecta sursa AV doritd : — AV1, AV2
Selectie AV
or AV3.
AV1
AvV2 AvV2S
AV3

AvV2

Folositi acest pas doar daca AV2 este selectata

MENU
C %} :‘Se,ectie AV Apéasati > pentru a selecta intre AV2 sau AV2S.
AV1

Av2  Av2s
AV3

Meniu principal |
[ Contrast J < > Reglaj

| Folositi pasii de la D la F doar pentru o transmisie

MENU Luminozitate standard.
Culoare
Claritate
Meniu Sunet Apéasati MENU.
eniu Setare ’ . . . .
Limbaj OSD : Ecranul va afisa Meniul principal.

Roména

Meniu principal |

Contrast

A Luminozitate
Culoare . . ) .

4 MENU > Claritate Apasati ¥ A pentru a ajunge la Meniu Setare.

|:| Meniu Sunet - .. n .
[Meniu Setare “>aces 1 Apasati P pentru acces in Meniu Setare.

% Limbaj OSD :

Romana

A Meniu Setare Apésati W Apentru a ajunge la Sistem de culoare.

MENU AR : Activat Apéasati P> pentru a selecta sistemul de culoare dorit: —
Aspect 14:3 AUTO, PAL, SECAM, M.NTSC or NTSC.
At Stop et Apasati N pentru a parési Meniu Setare.
AUTO PAL SECAMMNTSCNTSC | > selectare ] Dacé AUTO este selectat, televizorul se va comuta automat

pe norma corecta.

TV/AV

e Exemple de conectari Audio / Video sunt prezentate la paginile 20 si 21.

Apasati TV / AV pentru a reveni la imaginea TV normala.

® AV1 si AV2 sunt capabile sa se comute pe functionare AV automat dacé echipamentul conectat furnizeaz& un semnal de
comutare. in aceste conditii ecranul va arata EC1 sau EC2 si este posibil s& schimbati programul TV faré a schimba imaginea de pe
ecran.
Pentru a reveni la imaginea normala TV apéasati tasta TV / AV.
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FOLOSIREA VIDEOCASETOFONULUI

Telecomanda poate comanda céteva functii ale videocasetofoanelor Panasonic. V& rugédm sa consultati comerciantul Panasonic pentru
améanunte. Unele videocasetofoane au functii diferite, asa ca , pentru a asigura compatibilitatea, va rugdm sa consultati manualul de

utilizare al videocasetofonului.

Daca apare vreo dificultate in folosirea telecomenzii cu videocasetofoanele Panasonic, va rugam controlati functionarea
videocasetofonului cu comutatorul de operare in pozitia unu si, dupa aceea, din nou in pozitia doi.

VCR

Asteptare (STANDBY)

Apasati pentru a opri videocasetofonul. Apasati din nou
pentru a—I porni.

|

Redare (Play)

Reda inregistrarea de pe banda.

@ @ ® oo

Stop

Opreste banda.

<
@)
p o)

© © @ @ o=

=
g
m
<

Derulare/Vizualizare inainte
Deruleaza banda fnainte cu sau fara imagine.

G
U8

) 0o ®a0e°
¥ 0 B ) o3

"

7

Derulare/Vizualizare inapoi

Deruleaza banda inapoi. in modul de vizualizare
deruleazé cu imagine.

TIME DISPLAY
REVEAL TEXT CANCEL F/T/B

= .
STR N USTe gy Pauza /Cadru (Pause / Still)

Stop — cadru.

|:lMENU|:|

=i
<~

@10

PROGRAMME

(o] In] [v] [A]

Avans cadru cu cadru

Avanseaz cadru cu cadru in modul Pause / Still.

N~

Deplasare programe videocasetofon
sus / jos
Schimba programele unul cate unul.

inregistrare

Apésati tastele impreuna pentru inregistrare.

1m 2

Comutator de comanda

Daca apare vreo dificultate in folosirea telecomenzii cu
videocasetofoanele Panasonic, va rugam controlati
functionarea videocasetofonuluicu comutatorulin pozi-
tia unu si, dupé aceea, din nou in pozitia doi
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OPERAREA TELETEXTULUI

e Caracteristicile teletextului pot varia in functie de compania care emite si este disponibil doar dacéa canalul selectat transmite teletext

® Acest televizor poate receptiona transmisiile German TOP Teletext si comuté automat pe ele dacéa sunt receptionate. Acest lucru
este indicat in zona de afisaj din partea de jos a ecranului.

® Apasind tasta MENU in timp ce suntem in modul teletext se va afisa functia contrast cu o bara cian. Apasati <> pentru a modifica
reglajul dupéa dorinta.

e in modul teletext volumul poate fi reglat la nivelul dorit.

Ce este modul LIST?

in modul LIST patru numere de paginé diferit colorate sunt situate la baza ecranului. Fiecare din aceste numere poate fi modificat sau
memorat in memoria TV

Ce este FASTEXT

inmodul FASTEXT patru subiecte diferit colorate sunt afisate la baza ecranului. Pentru mai multe informatii despre aceste subiecte apasati
culoarea dorita.

Ce este TOP Teletext ?

TOP inseamna TABELA DE PAGINI.
TOP teletext este o modalitate de a selecta mai usor paginile deTeletext. Timpul de acces este practic instantaneu.

Cum functioneaza ?

TOP foloseste patru taste colorate, rosu, verde, galben, albastru, pentru a selecta urméatoarele informatii:

® Tasta rosie selecteaza urmatoarea pagina in jos.

e Tasta verde selecteazd urmatoarea pagina in sus

o Tasta galbena selecteaza pagini dintr—un grup. De fiecare data cand tasta galbena este apasata subiectul grupului se schimba.
De exemplu, puteti schimba dintr—un subiect economic intr—un subiect cultural prin utilizarea acestor taste. Prin selectarea tastelor
ROSU si VERDE a urmatoarelor pagini disponibile este posibil s& va deplasati IN JOS si IN SUS prin subiectul cultural.

e Tasta albastra face salturi mai mari, de la grup la bloc de subiecte. De exemplu, suntem intr—un subiect SPORT. In cadrul acestui
subiect este posibil sa se selecteze diferite GRUPURI, ca tenis, fotbal, baseball etc., prin utilizarea tastelor ROSU si VERDE, putand
sa se selecteze urmatoarele pagini IN SUS si IN JOS.

Care sunt avantajele ?

® Pagina se selecteaza cu ajutorul unei singure taste

Selectia subiectelor este foarte usoara, pas cu pas

Reducerea timpului de asteptare

Daca este cerut un numar de pagina care nu existd, un semn de intrebare va apare la baza ecranului.

La baza paginii este o linie de stare pentru a sti ce tasta trebuie pentru o anumita informatie.

TV/TEXT Mod TV /Teletext

Apésati tasta TV / Teletext
Ecranul afiseaza pagina de teletext
Apasati din nou pentru a reveni la modul TV

d

o
3
o
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o
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Selectia paginilor
Paginile pot fi selectate in dou& moduri:

a. Apasati tastele Sus / Jos pentru a modifica numarul paginii cu unu.

O®O
CHOXOIC)
@%@

b. Introduceti numarul paginii, folosind tastele 0 — 9 de pe telecomanda.

F/T/B Intreg / Virf / Baza (Full / Top / Bottom )
Apasati pentru a mari juméatatea de sus a paginii
Apasati din nou pentru a mari juméatatea de jos a paginii
Apasati din nou pentru a reveni la pagina intreaga.
RE}/flAL Dezvaluire (REVEAL)

Apasati pentru a descoperi réaspunsurile la jocuri.
Apasati din nou pentru a le ascunde.

In modurile TOP sau FASTEXT acestea corespund cu diferite subiecte colorate.
In modul LIST corespund cu diferite numere de pagina colorate.

- GQD Tastele rosu / verde / galben / albastru

STR Memorare LIST

in modul LIST cele patru numere colorate de pagina pot fi modificate doar pentru
canalele 1 — 25.

Pentru a face aceasta,apasati una din tastele colorate si introduceti noul numar de
pagina.
Apaésati si tineti STR, numarul paginii fsi va schimba culoarea.
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OPERAREA TELETEXTULUI

Nu este posibil& schimbarea programului in timpul operatiunilor Afisare stiri (News flash), Actualizare (Update) sau Acces la subcod

paginad (Sub Coded Page Access).

LIST
~ ETEXT

List / F.text (List / Top)

in operarea List / Top

Apésati pentru a schimba din TOP in LIST si invers.

In operarea List / Fastext

Apésati pentru a schimba din FASTEXT in LIST si invers.

In modul FASTEXT patru subiecte diferit colorate sunt afisate la baza paginii. Apasati
culoarea corespunzatoare pentru a afla mai multe informatii despre subiectul dorit.

Pagina favorita (F.P.)

Memoreaza o paginé favorita pentru a fi reapelata instantaneu. Pentru memorare trebuie
sa fim in modul LIST si numéarul de program de la 1 la 25. Apéasati tasta albastra,
selectati numarul paginii, apoi apasati STR. Numarul de pagina este acum
memorat.Apasati F.P. pentru a reapela aceasta pagina.

Romana

DISPLAY
CANCEL

R

Anularea afisajului (display cancel)

Apasati DISPLAY CANCEL pentru a vedea imaginea TV in timp ce se cauta o pagina
teletext.

Cand este gasita, ecranul va afisa numarul paginii in stanga sus.

Apésati DISPLAY CANCEL pentru a vedea pagina.

Apaésati TV / TEXT pentru a reveni la operarea TV normala.

Afisare Stiri (News Flash)

Céand a fost selectata o pagina de stiri, apasati DISPLAY CANCEL pentru a vedea
imaginea TV. Cand se receptioneaza vreo areactualizare, va fi afisata pe ecran.
Apéasati DISPLAY CANCEL pentru a inlatura stirile actualizate. Apasati TV / TXT pentru
a reveni la operarea TV normala.

Actualizare (Update)

Apasati DISPLAY CANCEL pentru a vedea informatiile actualizate pentru anumite
pagini.

Céand o reactualizare este receptionatd, numarul paginii va fi afisat stanga sus.
Apéasati DISPLAY CANCEL pentru a vedea pagina.

Apasati TV / TEXT pentru a reveni la operarea TV normala.

TIME
TEXT

0

DISPLAY
CANCEL

RS

Q®O
@O

Acces la subcod pagina (Sub Coded Page Acces)

Céand informatia teletext depéseste o pagina, poate lua destul timp schimbarea
subpaginilor pentru a ajunge la cea dorita. Este posibil s& introduceti subpagina dorita
si s& vizionati programul normal pané cand este gasita.

Selectati numarul de pagina cu tastele 0 — 9.

Introduceti numérul subpaginii inainte ca **** sa dispara.
Pentru a selecta pagina 6 introduceti 0, 0, 0, si 6.In modul LIST un T va apare la baza.

Apéasati DISPLAY CANCEL pentru a reveni la operarea TV normala.

Cénd pagina este disponibila, apésati DISPLAY CANCEL pentru a o vedea.
Pentru a sterge pagina :

® Selectati 0 noua pagina.
® Apasati TV / TEXT pentru a reveni la operarea TV normala.

INDEX

0

Index

in modul TOP

Apasati INDEX pentru a afisa ghidul PANASONIC INDEX.

Apéasati rosu / verde pentru a deplasa cursorul sus / jos.

Apasati galben pentru a trece la urmatoarea pagina.

Apasati albastru pentru a vedea subiectul selectat.

Apasati INDEX pentru a reveni la pagina selectata anterior sau apasati RESET pentru a
reveni la indexul principal.

In modul FASTEXT

Apasati INDEX pentru a reveni la indexul principal.

19



d

o
3
)
3
o

4

CONEXIUNI AUDIO / VIDEO (AV)

— = Prin mufele AV1 / AV2 cu 21 pini SCART

Echipament de redare sau de inregistrare
(VHS sau S—VHS) (nu se furnizeaza)

v
©rFIN 0000000000 ) ©
© RFout boooooooooo O o ©
Or Qr

® Pentru a conecta un videocasetofon VHS folositi mufa AV1 cu 21 pini

J ® Pentru a conecta un videocasetofon S—VHS folositi mufa AV2 cu 21 pini
=

Mufa VCR cu 21 pini Panoul din spate al televizorului

L
0000000000 = ©®
0000000000 © R

AUDIO OUT

AvV2

gooooooooo
0oooooooag

pooooooooog

Cablu cu mufa SCART 21
pini (nu se livreaza)

AV2
AV @ L avt
7000700000
‘ pooooooooo
gooooooooo

— ® Prin mufele AV3 Video si Audio RCA

] Panoul frontal al televizorului

AV3 -©
Tve o 8% <@ © @> ©>
- Or QR
= = \' L—R G‘ED)

Echipament de redare VHS,
videocasetofon sau camera video
(nu se livreaza)

RCA Video Cable
(Not supplied)

Cablu audio cu 2 mufe RCA
(nu se livreaza)

—— m Informatii despre terminalele mufelor SCART

=
:\g:ﬁ: CVBS ?; — ||/ 20 Intrare CVBS
c = EJj|—— 18 Masa stare RGB
Masa CVBS 17— || =32
Intrare rosu 15— || = E 1 i ?;:;ZRGB
Masa rosu 18— || — o
Intrare verde M— — 10 _
Intraie albastru 3 —_ g — 8 Stare CVBS
m:zg\alfbrg:tru s —, ||/ 6 Intrareaudio(l)
legire audio (L) 3 —— || = = 4 Masa audig
legire audio (R) 1 —— || || #  Inwereaudio®)
e Diferente intre mufele AV2 si AV1l :—
PIN 7 — neconectat PIN 11 — neconectat PIN 15 — intrare SC
PIN 16— neconectat PIN 20 — intrare CVBS (S-Y in)

Pinii 15 si 20 sunt dependenti de comutarea AV2 S—VHS / VIDEO
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CONEXIUNI AUDIO / VIDEO (AV)

— ® Prin mufa din panoul spate AV2 iesire Audio RCA

— —

@ Echipament audio @

Panoul spate al televizorului

(nu se livreaza)

o|0|o|Q0|O|0O
o|lo|lo|o|le|0

G
, : O &
Difuzor suplimentar Difuzor suplimentar AUDIO OUT
(nu se livreaza) (nu se livreaza) __

Cablu audio 2 x RCA
(nu se livreaza)

AUDIO IN

=
1
O

pooooooooo
oooooooog

(9> A

pooooooooo
0ooooooooao

AV3 -©

(nu se livreaza)

L—R

Panoul frontal al televizorului

Casti stereo (mufa jack 3,5mm) <@ @ @> ©>

>

® (Cablurile aratate nu se livreaza cu televizorul

® Nu conectati un computer cu iesire TTL 5V la acest televizor
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DEPANARE

Inainte de a solicita asistenta tehnic& faceti cateva mici verificari dupa cum urmeaza :

Simptome

Imagine

Sunet

Verificari

Imagine neclara
sau
Imagini multiple

Sunet zgomotos
sau
Sunet normal

Locul, orientarea sau conexiunea antenei

Interferenta

Sunet zgomotos

Aparate electrice, vehicule, lampi fluorescente

Imagine normala

Lipsa imagine

Lipsa culoare

Imagine rupta

Sunet zgomotos sau lipsa sunet

Lipsa sunet

Sunet normal

Sunet normal sau slab

Nivelul volumului, sunetul oprit, verificati daca este selec-
tat standartul de sunet corect

Nu e conectat la retea, nu e pornit, reglaje imagine / su-
net la minimum

Reglajul de culoare la minimum

Refaceti acordul

Caracteristici tehnice

Diagonala vizibila

TX-28MD3P TX—-25MD3P TX-21MD3P
Sursa de alimentare 220—240V 50Hz AC
Consumul 121W 118W 96W
Puterea de consum in FAOY W
regim de pregatire. \‘\\!,é’ 1
Tub cinescop 66 cm 59 cm 51 cm

Norme receptionate /
Numele benzii

legire audio 2 x 15W (MPO)
Inaltime 576 mm Inaltime 535 mm Inaltime 481 mm
Dimensiuni Lungime 666 mm Lungime 601 mm Lungime 525 mm
Adincime 472 mm Adincime 440 mm Adincime 477 mm
Greutate (kg) 31 26 22

PAL B, PAL G, PAL H, PAL-60, SECAM B, SECAM G.

VHF E2 — E12

VHF A — H (ITALY)
CATV (SO1 — S05)

VHF H1 — H2 (ITALY)
UHF E21 — E69
CATV S1 — S10 (M1 — M10)

CATV S11 — 820 (U1 — U10) CATV S21 — S41 (Hyperband)
PAL D, PAL K, SECAM D, SECAM K.
VHFR1 —R2 VHFR3-R5 VHFR6 - R12 UHF E21 — E69
M.NTSC M.NTSC Redare dupa Videocasetofoane NTSC 4,43 MHz
NTSC (AV input only) NTSC (doar intrarea AV) Redare dupa Videocasetofoane NTSC

Antena — spate UHF / VHF
Casti — fata 3,5mm
AV1 — terminal cu de 21 de pini — intrare/iesire Audio/Video, intrare RGB
AV-spate AV2 — terminal cu 21 de pini — intrare — iesire Audio/video, intrare S—Video,
iesire Audio monitor 2 x RCA
AV — fata AV3 — Intrare Audio 2 x RCA, intrare Video, 1 x RCA

Caracteristicile tehnice se pot schimba faré anuntare prealabila. Greutatea si dimensiunile aratate sunt aproximative.
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